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MOT DU PRESIDENT

de la Fondation Nationale des Musées
Mehdi Qotbi

Dés son ouverture en janvier 2020, le musée
National de la Photographie se veut révélateur
du talent des jeunes photographes marocains a
travers I'exposition inaugurale «Sourtna». En 2021,
«Regards sur la jeune scéne photographique
marocaine», et en 2022 «Femmes Photographes»
continuent de mettre en évidence la position
géographique de ce musée, proche du public.
«Kourtna» célebre, aujourd’hui, le génie de notre
éqguipe nationale et le talent de nos photographes.

Cette exposition rend hommage aux couleurs du
Royaume, levées trés haut dans le mondial du Qatar
2022, et s'inscrit dans la vision éclairée de Sa Majesté
le Roi Mohammed VI pour la promotion du sport,
et du football en particulier.

C'est une expérience immersive dans un souvenir
commun, celui d'une joie immense qui a régné
dans tout le Royaume et a été partagée dans le
monde entier, suite au succés historique des Lions
de I'Atlas. «Kourtna» retransmet les échos des voix
des supporters dans les stades et dans les rues, qui
ont chanté, collectivement, I'amour d'une équipe,
mais aussi d'une patrie.

Le Maroc est une grande nation du football, ayant
une renommeée internationale, de par ses nombreux
exploits.

Les \visiteurs, aussi bien marocains qu'étrangers,
sont invités a découvrir cette exposition qui reflete
notre passion nationale a travers le regard de jeunes
photographes.

Je remercie monsieur Soufiane Er-rahoui, conservateur
du musée et commissaire de l'exposition, madame
Salma Ennajimi, conservatrice adjointe du musée
et madame Lyna Ben El Mouaz Slimani Hassani,
médiatrice culturelle du musée, pour le travail accompli,
ainsi que toutes les équipes de la Fondation Nationale
des Musées.

WORD FROM THE PRESIDENT

of the National Foundation Of Museums
Mehdi Qotbi

Since its opening Iin January 2020, the National
Museum of Photography has aimed to showcase the
talent of young Moroccan photographers through the
inaugural exhibition «Sourtna». In 2021, «Perspectives
on the Young Moroccan Photographic Scene», andin
2022 «Women Photographers» continue to highlight
the geographical position of this museum, close to the
public. «Kourtna» celebrates today the genius of our
national team and the talent of our photographers.

This exhibition pays tribute to the colors of the
Kingdom, raised high in the Qatar 2022 World Cup,
and isin line with the enlightened vision of His Majesty
King Mohammed VI for the promotion of sports, and
football in particular.

It s an immersive experience in @ commaon memory,
that of immense joy that prevailed throughout the
Kingdom and was shared worldwide following the
historic success of the Lions of the Atlas. «Kourtna»
echoes the voices of supporters in stadiums and streets,
who collectively sang the love of a team, but also of a
homeland.

Morocco is a great football nation, with an international
reputation, thanks toits many accomplishments.

Visitors, both Moroccan and foreign, are invited to
discover this exhibition that reflects our national
passion through the eyes of young photographers.

[ would like to thank Mr. Soufiane Er-rahoui, curator of
the museum and curator of the exhibition, Mrs. Salma
Ennajimi, assistant curator of the museum, and Mrs.
Lyna Ben El Mouaz Slimani Hassani, cultural mediator
of the museum, for their work, as well as all the teams
of the National Foundation of Museumes.
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COMMUNIQUE DE
PRESSE

'exposition «Kourtna» au Musée National de
la Photographie, Rabat
La réminiscence d’'une euphorie

Mercredi 10 mai 2023, le public pourra découvrir «Kourtna», une
exposition haute en couleurs révélant la passion des Marocains pour le
football. Elle présente une sélection de photos, ou le regard singulier de
chaque photographe apporte une dimension artistique sur les pratiques
footballistiques nationales. Cette exposition reflete la fascination que suscite
ce sport aupres de toute une nation.

Le parcours est composé de trois volets : (1) Partage de la passion de toutes
les catégories sociales marocaines pour le football et comment il est vécu
et pratigué au Maroc ; (2) La ferveur créée par I'équipe nationale pour sa
qualification lors de la coupe du monde du Qatar 2022, ainsi que le ressenti
des Marocains tout au long des matchs; (3) Présentation du football en tant
que sport qui nourrit l'inspiration des artistes marocains.

La mémoire collective se rappellera a jamais des accomplissements
historiques de la sélection nationale, qui a marqué aussi bien des buts que
des esprits; des instants de joie, des scenes de communion et des spectacles
de passion que seul le football peut éveiller.

L'exposition «Kourtna» est une occasion pour les visiteurs de vivre ou de
revivre des souvenirs communs, a forte charge émotionnelle.
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«Kourtna» Exhibition at the National Museum
of Photography, Rabat
The Reminiscence of Euphoria

ag-agy o gl alloci £8-4 juioio (Ape0 gmg «Liijgé» 20 2023 5lo 10 cloyydll P94 Jggoll naily
8414 6,00 p.gio 2alg JA £9-0u il gibigi G090 (0 Dillide YAyeoll 0dy 02811 8450 dyleall ol
Sl il pubeil Jlocill el Jol4iig (Lgitlilag Lavalesd J50 wapeall o paall aph aly o< dayaio

Obgll gguycalito (pa dyyleall groa gugai pa dabiplladam aalii adl

The collective memory will forever recall the historical
achievements of the national team, which has left its mark on
both goals and minds, moments of joy, scenes of communion,
and displays of passion that only football can awaken.

On Wednesday, May 10th, 2023, the public will have the opportunity
to discover «Kourtna» a colorful exhibition highlighting the passion of
Moroccans for football. It presents a selection of photos where the unique
perspective of each photographer brings an artistic dimension to national
football practices. This exhibition reflects the fascination that this sport

inspires in an entire nation. Lo . . .
P The «Kourtna» exhibition is an opportunity for visitors to relive

or experience emotional memories that they have shared. oill 648431l9 06111838 dppgoll dycloiadll wlialligron Gloi 11 glao &idli Jga Apeall jluo o b

ailgill jlgail aujleoll Jooliaala 3l jusll Guloall .2 gigaujlosg aalill aia go ajleall Lgy J<claiy
duel 0247 .3 1 Jlyyluodl Lalide go dujleall Jclai nl] daalal 2022 diiw jhé allell ol Cilwalio o
bujleoll Guiliall olgll jano S5 &nlijs paallap4

The exhibit consists of three parts: (1) Sharing the passion of all Moroccan
social classes for football and how it is experienced and practiced in
Morocco; (2) The fervor created by the national team for their qualification
during the Qatar 2022 World Cup, as well as the feelings of Moroccans
throughout the matches; (3) Presentation of football as a sport that fuels ) . . .
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PRESENTATION
DE L’EXPOSITION

Lefootball,soccer,ou koura, estindubitablementle plusgrand spectacle sportif
au monde. Un match est une expérience singulieére qui permet de condenser
toutes les palettes d'émotions qu'un étre humain peut éprouver dans la vie: la
joie aprés une victoire dramatique, la panique d'un match serré, 'humiliation
d'une défaite amere, 'admiration d'un beau geste technique, la sérénité apres
une qualification, la fierté et I'euphorie aprés un grand exploit sportif. Plus
qu'un jeu, le football est une métaphore de la vie et de ses fluctuations.

En raison de la simplicité de ses regles et sa capacité de faire vibrer les foules,
le football fait aujourd’hui partie intégrante des cultures contemporaines. ||
s'agit d'un langage pratiqué couramment a travers le globe, faisant de ce
sport le symbole d'une union fraternelle universelle.

A la fin de chacun des matchs de I'Equipe Nationale lors de la derniére Coupe
du Monde, les scenes de liesse populaires étaient la preuve que le Maroc est
une grande nation africaine de football, compte tenu de la qualité technique
de ses joueurs comme de la passion fervente du peuple pour le « beautiful
game. »

Avec I'exposition « Kourtna », notre ambition est de concevoir une expérience
muséale a partir d'un ensemble de photos et de thématiques, afin d'illustrer
I'impact du football au Maroc a travers les regards de quinze photographes et
artistes contemporains marocains qui vous invitent a vous immerger dans le
passionnant univers du football marocain.

PRESENTATION OF
THE EXHIBITION

Football, soccer, or koura is undoubtedly the greatest sporting
spectacle in the world. A match is a unique experience that
condenses all the range of emotions that a human being can
experience in life: the joy after a dramatic victory, the panic of a
tight match, the humiliation of a bitter defeat, the admiration of
a beautiful technical move, the serenity after a qualification, the
pride and euphoria after a great sporting achievement. More than
a game, football is a metaphor for life and its fluctuations.

Due to the simplicity of its rules and its ability to excite crowds,
football has now become an integral part of contemporary cultures.
It is a language commonly practiced throughout the world, making
this sport a symbol of universal brotherly unity.

At the end of each match of the National Team during the
last World Cup, scenes of popular jubilation were proof that
Morocco is a great African football nation, given the technical
quality of its players and the fervent passion of the people for
the «beautiful game.»

With the exhibition «Kourtna», our ambition is to creqte
a museum experience based on a collection of photos
and themes, in order to illustrate the impact of football in
Morocco through the eyes of fifteen contemporary Moroccan
photographers and artists who invite you to immerse yourself
in the exciting universe of Moroccan football.
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Le football, une passion populaire

Au Maroc, le football est partout, que ce soit dans les métropoles les plus bondées
oudanslesvillagesles plus éloignés. On leregarde dansles cafésetonyjouelaou
on peut :sur les plages, dans les rues, dans les stades et les terrains de quartiers.
[lagit sur nos vies et enveloppe notre existence d'un charme romanesque.

Ces terrains de football, souvent improvisés, sont autant des temples du ludique,
que de véritables écoles de vie. lls aident a grandir, a cultiver des liens fraternels
avec son entourage, et a s'initier a la vie adulte.

Loin de tout circuit marchand, le rebond du ballon est une passion de masse qui
se vit sans complexe et donne une voix aux plus démunis. C'est un phénomene
de civilisation qui dissout les différences ethniques et abolit les disparités sociales.

Dans cet espace d'exposition, Nous Vvous proposons des témoignages
photographiquessur la ferveur populaire autour du football au Maroc, réalisés par
llias El Faris, Issam Chorrib, Haitam Nsais et Noura Akerraz, Youness Hamiddine.
Avec leurs objectifs, ils immortalisent, chacun a sa maniére, la passion du « beau
jeu » dans les différentes régions du Maroc.

Soucieux de protéger la mémoire footballistique locale, nous exposons des
objets qui peuvent, au premier abord, paraitre sans aucune valeur patrimoniale,
mais qui, a notre sens, refletent 'dAme de la pratique footballistique au Maroc. I
s'agit de ballons anciens, ou fait main, ainsi que de « godasses » et de sandales
en plastique. C'est ici une tentative de patrimonialisation d'un certain nombre
d'objets, largement utilisés il y a quelques années et menacés aujourd’hui de
disparaitre en raison de la modernisation rapide des équipements sportifs.

llias EL Faris

Atlas. Mai 2022
90 X67cm
©llias EL Faris
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Issam Chorrib

Larache, 2022
40 X660 cm
©lssam Chorrib

apadl oloc

2022, Lidl=ll
40 X 60 cm
jidl oloc©

. & o« o & ’rolajl aJA

aaibioll 8l ol i clgw ilso J4 rd pall 838 aapsoll a
<la 18 Lokl Lgaelig (ralaoll (nd Loaslin aaosdl jilaall na of
Ll (né 3383 cliadll cicilog Silbidyallg &.8jillg phlgidll nd :Lidow

.L“p_.w.il.ogj gulby Lgauhig

wuylaog daeio auleo diliog Jui ,Lngiﬂ oy Lo Lule ou| wiclloll a3
oulidiwdlg boaoll nd dgadll bulgy jajxig ragsill (e ki ala
ol i abag

093+ yubey lueb lae b padll 8348 jiei ws)lad jaby J4 < oy
dladiadl waaiagylba apalia Le_ll .o0g)aoll Lign (“n_lom“g Jiladei
Aacloiadl LgJIg_{:JI J-baig aqiidl

L"59_}5:.” wuboall Jga ayalpcgiga Gilalg i o byl apidi claall laa pa
181 8590 npinll ploe gulall gulyl cilwac Lgibaill s sl
by Ciown A 41gada o gilpolsy . Ghulgad aljog (madl (poly gy

934 2.8 Lilagyeo oadiddaall augpall apalall aulea (nle Lio Linjag
8195801 &unlonll ag) b Lgisl &l dasd &4l 092 gl alagl
apaly ayaalg einll dygay of dogas Cilpsy polll Gleiy iyl o

Azl Jaling

Lagpa . aldl Gl Jda pha cbududll 0 acgoao Jlaadl ajalio aam
ybinidlly G2 go ogll |_1.;u_n|g sgoulg Glbhd (e Jowiud Jiils Le_||g
aaalyll Slojl 21 | joill i

1



12

Football, a Popular Passion

In Morocco, football is ubiquitous, whether in the busiest cities or the most remote villages. It is watched in cafes and played wherever possible: on beaches, in
streets, in stadiums and neighborhood fields. It affects our lives and envelops our existence with a romantic charm.

These often-improvised football fields are both temples of playfulness and true schools of life. They help us grow, cultivate fraternal bonds with our surroundings,
and initiate us into adulthood.

Far from any commercial circuit, the bounce of the ball is a mass passion that is experienced without complexes and gives a voice to the most disadvantaged.
It is a phenomenon of civilization that dissolves ethnic differences and abolishes social disparities.

In this exhibition space, we offer photographic testimonials of the popular fervor around football in Morocco, captured by llias El Faris, Issam Chorrib, Haitam
Nsais, Noura Akerraz, and Youness Hamiddine. With their lenses, they immortalize, each in their own way, the passion for «the beautiful game» in different
regions of Morocco.

Mindful of protecting local football memory, we exhibit objects that may initially seem without any heritage value, but which, in our opinion, reflect the soul of
football practice in Morocco. These include old or handmade balls, as well as «godasses» and plastic sandals. This is an attempt at the heritage preservation of
several objects, widely used a few years ago and now threatened with disappearance due to the rapid modernization of sports equipment.

ol ol yuigs

2022 . paligl uall jc
155 x 106 cm
ol poly Guig©

Youness Hamiddine

Azzedine Ounahi. 2022
155 X106 cm
©Youness Hamiddine
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The beautiful game

S'ily a une chose & retenir de la prestation mémorable de I'Equipe Nationale du
Maroc lors de la Coupe du Monde Qatar 2022, c'est bien la vertu unificatrice du
football. Le peuple marocain a vécu une épopée jubilatoire a la fois individuelle
et collective.

Les matchs historiques et les moments mythiques que nous avons partages,
nous ont plongé dans une expérience a la fois dense et complexe, qui nous a
permis de découvrir des sensations de joie jusqu’alors inexplorées.

Devant la grandeur de ce tour de force, on ne pouvait se suffire de célébrer
'exploit modestement. Ainsi, entre le spectacle footballistique au Qatar et
'euphorie collective que cela a suscité au Maroc, il s'est installé, a la fin de
chague match, une communion spontanée et symbiotique donnant la vie a
une allégresse populaire, a une fierté nationale, et a une union fraternelle.

Les photographies ci-exposées évoquent l'intensité de cette aventure sportive,
comme toute lagamme desémotionsressenties avant, durant et apreschaque
tour du Mondial a travers le regard de trois photographes. Le travail de Mourad
Fedouache tourne autour du suspens qui régnait dans les foyers, les cafés et
les rues de Sidi Yahya El Gharb a 'occasion de chaque match au Qatar. De son
coté, Nizar Laajali a photographié la foule en liesse, réalisant ainsi des portraits
pleins de poésie. Quant a Noura Akerraz, elle a saisi des moments d'euphorie
et nous a fait entendre ce grand cri de joie poussé par tout un peuple animé
par sa passion pour le football et sa fierté d'étre sous les projecteurs dans le
monde entier.

Nizar Laajali o laell jljd
Série « Breathing Red » a3l yuadiy ilasloa
80 X660 cm 80 X 60 cm
©Nizar Laajali bl jI©

Mourad Fedouache

Sidi yahya Elgharb, 2022

80 X53cm

Papier FineArt Canson®
Infinity Rag Photographique
3109

©Mourad Fedouache
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The beautiful game

If there is one thing to remember from the memorable performance of the Moroccan National Team during the Qatar 2022 World Cup, it is the unifying virtue
of football. The Moroccan people experienced a jubilant individual and collective epic.

The historic matches and mythical moments we shared plunged us into a dense and complex experience that allowed us to discover previously unexplored
feelings of joy.

In the face of the greatness of this feat, we could not be content with modestly celebrating the achievement. Thus, between the football spectacle in Qatar and
the collective euphoria it generated in Morocco, at the end of each match, a spontaneous and symbiotic communion was established, giving rise to a popular
Jjoy, a national pride, and a fraternal union.

The photographs on display here evoke the intensity of this sports adventure, as well as the range of emotions felt before, during and after each round of the
World Cup, through the eyes of three photographers. Mourad Fedouache’s work revolves around the suspense that prevailed in the homes, cafes, and streets
of Sidi Yahya El Gharb during each match in Qatar. Meanwhile, Nizar Laajali photographed the jubilant crowd, creating portraits full of poetry. As for Noura
Akerraz, she captured moments of euphoria and made us hear the great cry of joy uttered by a whole people driven by their passion for football and their pride
in being in the spotlight around the world.

jhalaygd

2022 pllall Guls
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20X 30 cm
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Noura Akerraz

Coupe du Monde 2022
Marrakech

20 X30cm

©Noura Akerraz
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Football et investigations artistiques

Le football et I'art peuvent, au premier abord, paraitre comme deux
disciplines diamétralement opposées. Cependant, si on fait abstraction
de la fonction évidente aussi bien athlétique que divertissante du
football, il se manifeste comme un jeu aux multiples facettes. Il est a
la fois un passe-temps, un symbole de fierté nationale, une industrie
lucrative, une pratique sacrée, et un investissement politique. Et comme
l'objectif de I'art est de décoder les sociétés, le football qui en fait partie
intégrante, devient une source d'inspiration et un terrain d'investigation
artistique.

Cette exposition essaye de repérer les intersections de l'art avec le
football dans la scéne artistiqgue contemporaine marocaine a travers
une sélection de photographies qui questionnent I'ampleur de ce
phénomeéne dans ses diverses dimensions. Le but est de raconter des
histoires, de construire des récits et d'ouvrir le champ artistique sur de
nouvelles trames narratives alternatives, plus larges et plus ancrées dans
I'esprit de notre ere, pour témoigner de ce qu'est devenu le football dans
Nnos sociétés.

Ainsi, Simohammed Fettaka, donne sa propre interprétation artistique
du babyfoot, ce jeu inspiré du football qui a marqué notre enfance.
Avec son babyfoot injouable, Fettaka porte un regard conceptuel
sur la notion du ludique. Inés Bouallou, met le lien entre le football
et la condition de la femme dans la société marocaine a travers son
expérience personnelle, tandis que Mohammed Elbaz, avec son Equipe,
explore le football en tant qu'expérience sacrée, devenue pour certains
une religion mondaine planétaire.

Inés Bouallou glegy gulil
Enfance revisitée, 2023 2023 ,éealpo dlgah
80X 535cm 80 X 53 cm
© Ines Bouallou glegr Julil©
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Football and Art Investigations

Football and art may seem, at first glance, like two diametrically opposed disciplines. However, if we disregard the obvious athletic and entertainment functions
of football, it reveals itself as a game with multiple facets. It is both a pastime, a symbol of national pride, a lucrative industry, a sacred practice, and a political
investment. And as the goal of art is to decode societies, football, which is an integral part of it, becomes a source of inspiration and a field of artistic investigation.

This exhibition aims to identify the intersections of art with football in the contemporary Moroccan art scene through a selection of photographs that question
the magnitude of this phenomenon in its various dimensions. The goal is to tell stories, construct narratives, and open up the artistic field to new, broader, and
more anchored alternative narrative threads that testify to what football has become in our societies.

Thus, Simohammed Fettaka gives his own artistic interpretation of table football, the game inspired by football that marked our childhood. With his unplayable
table football, Fettaka takes a conceptual look at the notion of playfulness. Inés Bouallou links football to the condition of women in Moroccan society through
her personal experience, while Mohammed Elbaz, with his Team, explores football as a sacred experience that has become, for some, a planetary worldly
religion.

&rngl vaungy
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Youssef Ouchra

Suspended memory, 2023
Installation artistique
©Youssef Ouchra
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Passion sublimée

Si le football est le sport le plus populaire au monde, c'est bien parce qu'on peut tout a la fois s'éblouir de la finesse d'un geste technique, de l'intelligence d'une
tactique mise en ceuvre, et de la puissance des sons émis par le public. Un spectacle de toute beauté, plein d'intensité, sur le terrain comme dans les gradins.

Un match de football est commme un ascenseur émotionnel qui permet de passer par nombre de sensations contradictoires. Par conséquent, les stades sont
hantés par toutes ces sensations d'exaltation euphorique, ou de mécontentement déceptif, condensés en 90 minutes de transe collective.

Dans cet espace d'exposition, nous rendons un hommage artistique a tous ces fans passionnés, pour qui le foot n'est pas un passe-temps dérisoire. Il est au centre
de leurs vies et certains y voient méme un culte sacré. Amine Oulmakki, Youness Atbane et Issam Chorrib sont trois photographes ayant abordé, chacun a sa
facon, la ferveur du public.

Amine Oulmakki nous propose de « voir le son », au sens littéral du terme. Pour cela, il engage une démarche visuelle expérimentale, se servant de formes
circulaires, pour faire allusion au ballon rond, et retranscrire les acclamations du public. Youness Atbane, pour sa part, nous livre son interprétation visuelle de
la puissance émotionnelle du spectacle footballistique, laissant voir I'exaltation festive des supporters. Quant a Issam Chorrib, il a choisi le flou artistique comme
motif récurent, en vue d'illustrer 'émotion pure vécue dans les tribunes des stades de football.

2023 algi]
110X 110 cm
olic yuigs©

Youness Atbane

Exaltation, 2023
110 x 110cm
©Youness Atbane

Sublimated passion

If football is the most popular sport in the world, it's precisely because it allows
us to be dazzled by the finesse of a technical gesture, the intelligence of a tactic
implemented, and the power of the sounds emitted by the crowd. It's a beautiful
spectacle, full of intensity, both on the field and in the stands.

A football match is like an emotional rollercoaster that allows us to experience a
variety of contradictory sensations. Therefore, stadiums are haunted by all these
feelings of euphoric exaltation or disappointing discontent, condensed into 90
minutes of collective trance.

In this exhibition space, we pay artistic tribute to all those passionate fans for
whom football is not a trivial pastime. It's at the center of their lives and some
even see it as a sacred cult. Amine Oulmakki, Youness Atbane, and Issam
Chorrib are three photographers who have approached, each in their own way;,
the fervor of the public.

Amine Oulmakki proposes to «see the sound,» in the literal sense of the term. To
do this, he engages in an experimental visual approach, using circular shapes
to allude to the round ball and to transcribe the cheers of the crowd. Youness
Atbane, for his part, offers his visual interpretation of the emotional power of
football spectacle, showing the festive exaltation of supporters. As for Issam
Chorrib, he has chosen artistic blur as a recurring motif, to illustrate the pure
emotion experienced in the stands of football.
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ORGANISATEURS

Fondation Nationale des Musées

Douze ans apres sa création, sous I'impulsion de Sa
Majesté le Roi Mohammed VI, que Dieu L'assiste,
la Fondation Nationale des Musées (FNM) occupe
désormais I'une des toutes premieres places dans
le paysage culturel du Maroc. Elle a I'ambition
permanente d'inscrire la culture comme 'un des
vecteurs du développement économique et social
du Royaume.

Lieux de conservation de notre Histoire et de notre
identité plurielle, lesmuséesregorgent d'oceuvres et
d'objets rares, souvent exceptionnels, au coeur de
la transmission et de la préservation de I'héritage
riche et pluriel des civilisations antérieures.

La FNM a mis au centre de ses priorités la
rénovation des musées nationaux a travers la
restauration et la modernisation des batiments.

Pour la promotion de la création artistique sur le
plan national et international, la FNM accueille et
expose dans ses musées des grands noms de l'art
et organise des expositions d'artistes marocains et
d'objets du patrimoine artistique, ethnographique
et archéologique.

La FNM compte aujourd’hui seize musées ouverts
au public a travers le Royaume.

ORGANIZERS O golbiodl

National Foundation of Museums

Twelve years after its creation, under the impulse of His
Majesty the King Mohammed VI, may God assist Him,
the National Foundation of Museums (NFM) occupies a
prominent place in Morocco’s cultural landscape. The
NFM has the permanent ambition to include culture
as an economic and social development lever of the
Kingdom.

Museums have varying aims but they are mostly places
of preservation of our History and our plural identity.
They offer an abundance of various collections of rare
and exclusive works of art and objects that perpetuate
the transmission and the preservation of the rich and
diversified heritage of the previous civilizations.

The NFM enhaces national museums from the level
of restoration and modernization of buildings to the
upgrading of exhibition conditions.

As for the promotion of artistic work both nationally and
internationally, the NFM welcomes and exhibits in its
museums renown artists and organizes exhibitions of
Moroccan ones, as well as items of artistic, ethnographic
and archaeological heritage.

The NFM now has sixteen museums open to the public
across the Kingdom.

canlioll dxidhgll Eummgall

alia aabua Guaig Wlgiliudl o Lole jdue (pid] jgp0 s
gl dwwgall Jiai salll apmi gualaadl 3ea0 llall
el palaill ag il (nd dogo &ilso sogull caalioll
&rodill Cildjao anlé aaladil alad odls agod dwowgall o

ablonll ducloiallg aualniadll

@Aaaeioll Liiga diling apalall boaal dilelva caalioll aei
28 483 4%l doudll Gila sl il canill o Jilegoao yajsig
Judled il adsbudl &iljlball Gupell Gigygodl ggig nic (e

Liatl ke

a2 Lgiliglgl ouan (ua caslioll aibagll & ungoll Crang

oribgll pugicwell e piall gl Jaggill Jal yog
g 18 4166 o 86t e oy gils ol
gualpegidll 15489 (uiall Gyl o ghodg dujleo Guilial yajleo

.Qﬁﬂlg

[Agiao Lanio jisc aiw sl caalioll auidngll d ol oai
&5Loall slail groa jlgjl

Musée National de la Photographie

Situé a mi-chemin entre le phare de Rabat et I'ancien
hopital militaire, le Fort Rottembourg, Fort Hervé ou
encore Borj El Kebir, est une fortification érigée a la fin
du XIX e siecle sur la corniche de Rabat afin d'abriter
deux canons de 30 tonnes provenant d'Hambourg,
offerts par I'Allemagne au Maroc.

La premiere appellation du Fort tire son nom de celui
de l'ingénieur allemand Walter Rottemburg qui fut
l'officier chargé des travaux qui débutérent en juin
1888 et s'achevérent 12 ans plus tard. A I'époque de
sa construction, le fort était un important symbole
diplomatique et illustrait, par son historique, les enjeux
politiques du moment. Alors que les puissances
européennes s'interrogent encore sur l'avenir du
Royaume chérifien, la lutte d'influence est de mise entre
les Frangaisetles Allemands. En offrant cesdeux canons,
les allemands tentent de s'attirer les bonnes graces du
Sultan Moulay Hassan qui tente désespérément de
garder son pays a l'abri de la colonisation.

Le «Fort Rottembourg» fut renommé en 1912 «Fort
Hervé» par les Francais. Ce fut le premier batiment en
ciment armé jamais construit au Maroc (1873 -1894).

Apres des années doubli et dabandon, Le Fort
Rottembourg a fait 'objet de travaux de réhabilitation,
de restauration et de reconstruction avant d'étre
transformé en un Musée dédié a la photographie en
tant que mode d'expression artistique indépendant
en 2020. Le Musée National de la Photographie a
comme principale mission de promouvoir la jeune
scene photographique marocaine, faire connaitre la
diversité de ses approches ainsi que la richesse de ses
démarches, et démocratiser I'acceés a l'art et a la culture
notamment dans les quartiers populaires avoisinants.

The National Museum of Photography

Located halfway between the Lighthouse of Rabat and the
old military hospital, Fort Rottembourg, Fort Hervé or Borj
El kebir is a fortification built at the end of the 19th century
on the coastline of Rabat in order to house two canons of
30 tons coming from Hambourg, offered by Germany to
Morocco.

The first appellation of this monument takes its name
from the engineer officer in charge of its construction:
Walter Rottembourg, the construction works had been
initiated in June 1888 and concluded 12 years later. Upon its
construction, Fort Rottembourg was a crucial diplomatic
symbol which reflected the political stakes of that era.
Indeed, the Cherifian Empire was an arena of contending
and influence between two European forces: France and
Germany. The Germans, by offering the two giant canons
to Morocco, were ingratiating themselves to the Sultan
Moulay el Hassan who was relentlessly attempting to shield
his country from the tide of colonization.

Fort Rottembourg was inculcated in the collective memory
under the name of Borj El Kebir. This monument stands as
the first cement building in the history of Morocco.

Afteryearsofabandonment and neglect, Fort Rottembourg
has been rehabilated and restored to serve as the first
museum of photography in Morocco in 2020. The National
Museum of photography’s mission is to promote the young
Moroccan photography scene, spread knowledge about
its diverse approaches, and democratize access to art and
culture especially within the surrounding neighborhoods.
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INFORMATIONS PRATIQUES

Adresse / Adress : Fort Rottembourg - 61 Avenue Mokhtar Jazoulite, Rabat

Horaires d’ouverture :

Quvert du lundi au dimanche de 10h00 a 18h00.
Fermé mardi.

Tarifs :
Adultes (+ de 18ans) : 20 dhs
Enfants (- de 18 ans) : 10 dhs

Mercredi accés gratuit pour les scolaires.
Vendredi acceés gratuit pour les marocains,

les résidents étrangers et les étudiants.

Acces gratuit au corps enseignant.

Acces gratuit pour les habitants du quartier de
I'Océan sur présentation d'une piece d'identité.

Acces gratuit aux détenteurs de la carte ICOM.

Visites guidées sur RDV.

Contacts presse

Opening hours :

Open from Monday to Sunday, from 10am to 6: 00 pm.

Closed on Tuesday.

Entry fee :
Adults (+18 years old): 20 dhs

Children (- 18 years old): 10 dhs

Free access for students and schoolchildren on
Wednesdays.

Free access for Moroccans, foreign residents and
students on Fridays.

Free access for professors.

Free access to the inhabitants of I'Océan neighborhood

upon presentation of an identity document.
Free access to ICOM card holders.

Guided tours by appointment.

Press Contacts

contact@fnm.ma
Soukaina Mesyaf abiwo dainbow
s.mesyaf@fnm.ma

PRACTICAL INFORMATIONS
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